
 
 
 
 
 
 
 
 
 
PÚBLICO  Índ ice AI: MDE 13/101/2006 
  12 de septiembre de 2006 
AU 246/06 Temor por la seguridad/ juicio injusto / posible preso de conciencia   
IRÁN Reza Abbasi, defensor de los derechos humanos  

 
Reza Abbasi, defensor de los derechos humanos y miembro de la minoría turca azerí de Irán (cuyos 
miembros a veces se llaman a sí mismos azerbaiyanos iraníes), permanece detenido desde el 27 de junio 
en la ciudad de Zenjan, noroeste de Irán, y corre peligro de sufrir torturas o malos tratos. Su juicio, que está 
actualmente en curso, al parecer no cumple con las normas internacionales en materia de juicios justos. 
Reza Abbasi podría ser un preso de conciencia detenido exclusivamente por ejercer pacíficamente su 
derecho a la libertad de expresión, que incluye su trabajo en defensa de los derechos humanos. 
 
Reza Abbasi es miembro de ASMEK (Asociación para la Defensa de los Presos Políticos Azerbaiyanos) y 
de la Asociación de Antiguos Alumnos de Irán (Sazman-e Danesh Amukhtegan-e Iran-e Eslami [Advar-e 
Tahkim-e Vahdat]), organización activa en la promoción de la democracia y los derechos humanos. Según 
informes, fue detenido el 27 de junio tras negarse a presentarse, como se le había ordenado verbalmente, 
en un centro del Ministerio de Información para su interrogatorio. Se cree que permanece recluido en la 
Cárcel Central de Zenjan. De acuerdo con los informes, la oficina del Ministerio de Información en Zenjan 
había acosado reiteradamente a la familia de Reza Abbasi, incluso ordenando verbalmente a sus padres 
ancianos que se presentaran para ser interrogados en varias ocasiones.   
 
Según los informes recibidos, Reza Abbasi compareció el 5 de septiembre ante la Sección Uno del Tribunal 
Revolucionario en Zenjan en una sesión a puertas cerradas en la que no estuvieron presentes ni su 
abogado ni su familia.  El 11 de septiembre se celebró una segunda sesión a puertas cerradas, esta vez en 
presencia de su abogado, quién posteriormente y según informes declaró que Reza Abbasi había sido 
interrogado en relación con sus actividades desarrolladas en diversas organizaciones estudiantiles y para 
ASMEK.  Entre los cargos que pesan contra él se encuentran, según informes, el de “insultar al Líder [de la 
República Islámica de Irán]" y de hacer “propaganda contra el sistema”. Está previsto que el Tribunal dé a 
conocer su veredicto en el transcurso de la semana próxima. 
 
La detención de Reza Abbasi se produjo tras las manifestaciones generalizadas que tuvieron lugar en zonas 
predominantemente turcas azeríes en mayo de 2006, en protesta por una tira cómica publicada el 12 de 
mayo por el periódico estatal Iran, que muchos turcos azeríes encontraron ofensiva. La detención se 
produjo antes de la concentración que se celebra anualmente en el castillo de Babek el 30 de junio, y que 
congrega a miles de turcos azeríes para celebrar el nacimiento de Babek Khorramdin, héroe de la 
comunidad turca azerí que vivió en el siglo IX. Las autoridades iraníes han respondido a menudo con la 
represión a esta celebración, y este año las fuerzas de seguridad, según información recibida, realizaron detenciones 
antes del evento, posiblemente para impedir la presencia de determinadas personas (para más información, 
véase la declaración pública de AI: http://web.amnesty.org/library/Index/ESLMDE130742006).   
 
INFORMACIÓN COMPLEMENTARIA 
Según los informes, cientos de personas fueron detenidas durante o después de las manifestaciones de 
mayo de 2006 (véase AU 151/06, MDE 13/055/2006, 26 de mayo de 2006, y AU 163/06, MDE 13/063/2006, 
8 de junio de 2006). Algunas de las personas detenidas al parecer fueron torturadas y tuvieron que ser 
hospitalizadas.  La publicación del periódico quedó suspendida el 23 de mayo, y se detuvo al redactor jefe y 
al autor de la tira cómica. Fuentes azeríes han denunciado que decenas de personas murieron y cientos de 
ellas resultaron heridas a consecuencia de las acciones de las fuerzas de seguridad. Éstas generalmente 
han negado las muertes, aunque el 29 de mayo un agente de policía reconoció que cuatro personas 
murieron y 43 resultaron heridas en la ciudad de Naqada.  
 
Según informes, ASMEK se fundó en 2002.  Cuatro de sus miembros fundadores, entre ellos Reza Abbasi, 
al parecer fueron detenidos en abril de 2004 por sus actividades. 
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ACCIONES RECOMENDADAS: Envíen llamamientos, de manera que lleguen lo antes posible, en 
farsi, árabe, ing lés, francés o en su prop io idioma: 
- expresando su preocupación por el hecho de que Reza Abbasi pueda permanecer detenido 
exclusivamente por su trabajo como defensor de los derechos humanos; 
- pidiendo a las autoridades que garanticen que no será torturado ni sometido a malos tratos, y que le 
otorguen acceso inmediato a un abogado de su elección y a cualquier tratamiento médico que necesite; 
- pidiendo a las autoridades que lo pongan en libertad de forma inmediata e incondicional, a menos que se 
le acuse sin demora de un delito común reconocible y se le juzgue sin dilación en un procedimiento con las 
debidas garantías. 
- pidiendo información a las autoridades sobre los motivos de su detención, entre ellos los cargos que pesan 
contra él; 
- expresando su preocupación por la seguridad de su familia que, según informes, ha sufrido hostigamientos 
e intimidaciones por parte de las autoridades, y pidiéndoles que les ofrezcan toda la protección necesaria 
para garantizar su seguridad. 
 
LLAMAMIENTOS A: 
Líder de la República Islámica 
His Excellency Ayatollah Sayed Ali Khamenei 
The Office of the Supreme Leader, Shoahada Street, Qom, Irán 
Fax: + 98 251 774 2228 (ind iquen: "FAO the off ice of His Excellency, Ayatollah al Udhma Khameni’’ ) 
Correo electrón ico: Info@leader.ir 

istiftaa@wil ayah.org 
Tratamiento:  Your Excellency / Su Excelencia 
 
Presidente de la Magistratura 
His Excellency Ayatollah Mahmoud Hashemi Shahroudi 
Ministry of Justice, Park-e Shahr, Tehran, Irán 
Correo electrón ico:  Envíen los mensajes a través del formulario de respuesta del sitio web en 
farsi http://www.i ranjud iciary.org/contactus-feedback-fa.html 
            La traducción d el texto del formulario es la sigu iente: 

1ª línea: nombre, 2ª línea: dirección d e correo electrón ico, 3ª línea: asunto  
              Escriban su correo electrón ico en el recuadro sigu iente 
Tratamiento:    Your Excellency / Su Excelencia 
 
Ministerio de Información 
Gholam Hossein Mohseni Ejeie 
Ministry of Intelligence, Second Negarestan Street  
Pasdaran Avenue, Tehran, Irán 
Correo electrón ico: iranprobe@iranprobe.com 
Tratamiento:    Your Excellency / Su Excelencia 
 
COPIA A:  
Presidente 
His Excellency Mahmoud Ahmadinejad 
The Presidency, Palestine Avenue, Azerbaijan Intersection, Tehran, Irán 
Correo electrón ico: dr-ahmadinejad@president.ir 
O en el sitio web: www. president.ir/email  
 
Presidente del Parlamento 
His Excellency Gholamali Haddad Adel 
Majles-e Shoura-ye Eslami, Imam Khomeini Avenue, Tehran, Irán 
Fax:  + 98 21 6 646 1746 
 
y a los representantes diplomáticos de Irán acreditados en su país. 
 
ENVÍEN LOS LLAMAMIENTOS INMEDIATAMENTE. Consulten con el Secretariado Internacional o con la 
oficina de su Sección si van a enviarlos después del 24 de octubre de 2006.   


